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Neven Usumovic: A csalogany nyelve. Elbeszélések. Forditotta Ladanyi Istvan, Sandor Laura
illusztrécidival. Férum Kiadé, Ujvidék, 2021, 161 oldal, 3175 Ft

Meggy06z06 ez a prézavilag, és nagyon egységes. Pedig két kotet az alapja: a 2009-es Makovo
Zrno, melyet Usumovic vallaltan Csath Géza-motivumokra irt, és a 2012-es Rajske ptice.
Igényes a valogatas is, kimondottan izgalmas, magyar nyelven is felkavaré miiveket tartalmaz
- ez a szerzo és Ladanyi Istvan, a fordité kozos érdeme. A konyv elsé felében és a zaré
szovegben a Vajdasag és Szabadka a helyszin (egyszer Budapest), a masodik felében inkabb
Koper és Isztria. A téma is kettds, de nagyon 6sszetartozé: a fiatalok elkeseredett onkeresése
és az oregek talajtalanna valasa. Egyiivé tartozasukat az egységes latvany- és hangulatvildg is
erdsiti. A romos gyarépluletek, saros kiilteriiletek sivarsagat, az éjszakai tajak homalyat csak a
groteszk helyzetekben ellenpontozza a tenger képe, a jég hajnali szikrazasa a Palicsi-ton, egy
tolgyes vagy egy tisztas a kelebiai hatarsavban.



